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Skor nez zacnete...

Tato prirucka obsahuje instrukcie o tom, ako
nastavit a pouzivat mikrotelefon BeoCom 2
so zakladriou BeolLine.

Mikrotelefon mozete pouzivat takisto s inymi
zadkladnami, ako napriklad so zakladrou
BeoCom 6000, so zakladnou BeoLine PSTN,
alebo so zdkladnou BeoLine ISDN. Avsak
vsimnite si, Ze niektoré funkcie pracuju
odlisne, alebo su pri pouziti sluchadla

s jednou z tychto zakladni nedostupné.
Odlisnosti su popisané v tejto prirucke.



Obsah 3

Klavesnica a displej, 4

Tato kapitola poskytuje prehlad o mikroteleféne
BeoCom 2 a o jeho vlastnostiach, vratane
rozlozenia klavesnice a informéaciach displeja.

Registracia a nastavenie mikrotelefénu, 8
Tato kapitola popisuje, ako nabijat batériu,
ako registrovat mikrotelefon k zékladni BeolLine,
ako nastavit ¢as a datum a zvolit pre
mikrotelefén vhodné prostredie.

Informacie pre pouzivatela, 74

Tato kapitola vam poskytne informacie

o okolnostiach, za ktorych by mal BeoCom 2
fungovat.

Pri priprave BeoCom 2 postupujte podla

nasledovnych krokov:

1 Pripojte nabijacku podla popisu v prirucke
pre nabijacku

2 Batériu mikrotelefonu nabijajte aspor pocas
jednej hodiny

3 Pripojte zakladriu BeoLine podla popisu
v prirucke pre zékladnu

4 Registrujte mikrotelefon k zakladni.

Nepred|zujte ani nijakym spésobom neupravujte
zakladriu ani napajaciu $nuru nabijacky, pretoze
to spoésobuje nefunkcnost vyrobku!



Klavesnica mikrotelefénu

OK

Ked'telefdén nie je v ¢innosti, na displeji
sa zobrazuje nézov mikrotelefénu

a aktualny cas. Ak ste nedali
mikroteleféonu nazov, zobrazi sa
namiesto neho cislo mikrotelefénu
(1-8*) v telefébnnom systéme.

Pozerajte sa na informacie na displeji
a pohybujte sa cez ponuky

Na pohyb cez ponuky sa pouziva
kurzorové tla¢idlo, umiestnené nad
tlacidlom OK Stlacajte kurzorové tlacidlo
hore, dole, dolava alebo doprava. Ak
chcete nastavit hlasitost pocas hovoru,
stlacajte kurzorové tlacidlo hore alebo dole

— Prijima a uklada polozky alebo volby
na displeji

— V zavislosti na stave telefénu vam
stlacenie tlacidla OK spristupriuje
dal3ie funkcie alebo moznosti,
ktoré si mozete prezriet stlacenim
kurzorového tlacidla dole

— Mikrotelefén vypnete stlacenim
a podrzanim tohto tlacidla

Cislicové tlacidla pre zadavanie
telefénnych &isel

Tieto tlacidla sa pouzivaju v telefénnych
¢islach na presmerovanie telefonatov
a iné automatizované sluzby

Pripaja a odpaja mikrofén - pouziva
sa takisto pre vkladanie pauzy do
telefénneho ¢isla



AV

INT

Pouziva sa v spojitosti s presmerovanim
telefonatov, podrzanim hovorov a inymi
automatizovanymi sluzbami

Stlacte, ak chcete vymazat poslednu
polozku. Stla¢te a podrzte, ak chcete
opustit funkciu

Stlacte, aby ste mohli nastavit hlasitost
audio a video systémov Bang & Olufsen

Stlacte, aby ste mohli zavolat interny
mikrotelefén. Potom mozete prechadzat
cez zoznam mikrotelefénov pomocou
kurzorového tlacidla, alebo zvolit
mikrotelefon stlacenim ¢isla prislusného
mikrotelefonu (1-8*)

Stlacte, ak chcete uskuto¢nit a ukoncit
hovor. Stlacte, ak chcete mikrotelefén
zapnut

*Ak pouZivate zakladriu BeoCom 6000,
BeolLine PSTN alebo zakladriu BeoLine
ISDN, mozete k nej zaregistrovat iba
Sest mikrotelefénov.



Language
English?

v

Cierna Sipka znamena,
Ze je dostupnych viac
moZznosti, ak stlacite
kurzorové tlacidlo

v haznacenom smere.

David Jones
10:41

Cierna ¢iara znamena
aktivny hovor.

23456789

~ -
<

Blikajuca cCiara znamena
prichadzajuci hovor.

Kitchen
10:41

Bodkovana ciara
znamena aktivny hovor
na inom mikroteleféne.

Displej mikrotelefénu

Ak chcete displej zapnut,

postupujte nasledovne:

> Stlacte OK zatial ¢o je mikrotelefon
v pohotovostnom rezime.

> Stlacajte kurzorové tlacidlo dole,
ak chcete vidiet moznosti na displeji.

> Stlac¢te OK, ¢im zobrazite moznosti.

Moznosti v hlavnej ponuke

— Redial list (Zoznam pre opéatovné vytacanie)...
Spristupni zoznam odchéadzajucich hovorov.
Pozrite sa na stranu 10 v Prirucke.

— Caller ID list (Zoznam identifikacii volajacich)...
Spristupni obsah hovorov, ktoré ste prijali.
Pozrite sa na stranu 12 v Prirucke.

— Silence? (Stisit?) ...Uml¢i zvoncek mikroteleféonu.
Pozrite sa na stranu 5 v Prirucke.

— Delete lists* (Vymazat zoznamy*) ... lymaze
obsah zoznamu pre opatovné vytacanie alebo
zoznam identifikacii volajucich. Pozrite sa na
stranu 20 v Prirucke.

— Settings (Nastavenia) ...Aktivuju, nastavuju
alebo deaktivuju funkcie. Pozrite sa na stranu
26 v Prirucke.

Zobrazenie novych, neprijatych hovorov
Pokial je mikrotelefén v rezime standby
(pohotovostny rezim), na displeji sa zobrazuje
informéacia o akychkolvek neprijatych hovoroch,
ktoré ste mali. Ponuka zmizne, ked' ste uz hovory
videli a informacia je presunuta do zoznamu
identifikacif volajucich.

Ked'sa na displeji objavi napriklad informécia

“3 new calls” - 3 nové hovory, postupujte

nasledovne

> Stla¢te OK, vdaka ¢omu uvidite ¢islo, ¢as a datum
posledného hovoru. Ak je v telefénnom zozname
ulozené meno, zobrazi sa toto namiesto ¢isla.
Ak si neprajete vidiet informaciu o novom hovore,
jednoducho stlacte kurzorové tlacidlo dole.

> Stla¢te kurzorové tlacidlo dole, vdaka ¢omu
uvidite dalsie hovory.

> Ked'ste uz nové hovory videli, stlacte C,
¢im opustite menu.

*POZNAMKA! Toto je mozné, iba ak mikrotelefon
pouzivate so zakladriou Beoline.



RieSenie problémov cez displej

- ponuka Alert (Vystraha)

Ak existuju podmienky, ktoré brania alebo inak
ovplyvriuju optimalne vyuzitie vasho telefénu,

na displeji sa objavi napis Alert (Vystraha) , kym je
mikrotelefon v rezime standby (pohotovostny
rezim) a zostane tam, pokym podmienky trvaju.

Ak sa na displeji objavi napis ‘Alert’,
postupujte nasledovne

> Stlacte OK, aby ste mohli vidiet pric¢inu vystrahy.

> Stlacte kurzorové tlacidlo dole, vdaka ¢comu
uvidite ¢i nastali aj iné podmienky.

> Stla¢te OK, aby ste mohli nastavit relevantné
nastavenia, pokial su dostupné.

> Stlacajte kurzorové tlacidlo hore alebo
dole a zvolte nastavenie a potom stlac¢te OK,
¢im nastavenie ulozite.

Ak si neprajete varovanie vidiet, jednoducho
stlacte kurzorové tlacidlo dole.

Dalsie sprévy v reZime
standby (pohotovostny
rezim):

Register
handset
to base?

Mikrotelefdn nie je
registrovany k zakladni.
Stlacte OK, ¢im zacnete
prvotnu proceduru
nastavovania.

Living Room
silenced

Mikrotelefon je stiseny.
Stlacte OK, aby ste
mohli deaktivovat
funkciu stisenia.

No contact
with base

Medzi zakladriou
a mikrotelefébnom
nie je spojenie.

Line is busy

Linka je obsadena.
Stlacte ® a potom OK,
¢im do hovoru vniknete.
Toto je mozné, iba ak
mikrotelefon pouZivate
so zakladriou Beoline.



Battery needs
recharging

Nabijanie batérie sluchadla

Ak je mikrotelefon potrebné nabit, dochadza
k tomu automaticky, ked umiestnite sluchadlo
do nabijacky. Z bezpecnostnych dévodov nie
je batéria pred odoslanim nabita. Odporti¢ame
vam, aby ste mikrotelefon nabijali aspon hodinu
predtym, nez budete dalej pokracovat

s prvotnou registraciou mikrotelefénu.

Co sa tyka nabijania...
— Nabijacka musi byt pripojena k sietovej zasuvke.
— PIné nabitie batérie trva Styri hodiny.
— Maximalny ¢as hovoru na jedno nabitie
je priblizne 15 hodin.
— Maximalny ¢as v pohotovostnom rezime
na jedno nabitie je priblizne 180 hodin.

Nabijanie batérie je riadené mikrotelefénom,
takze mozete vzdy umiestnit mikrotelefén po
pouziti do nabijacky, aj ked batéria nepotrebuje
opatovné nabitie. Ponechanie mikrotelefénu

v nabijacke neskracuje zivotnost batérie.

V pripade, Ze batérie potrebuju dobitie, informuje
vas o tom displej mikrotelefénu. Ak méte aktivny
hovor, z mikrotelefénu sa ozyva pipanie.



Volba jazyka, v ktorom budu 9
zobrazované ponuky

Po nabiti batérie mikrotelefénu mézete slichadlo [ o~
zapnut a zacat s prvotnou procedurou nastavovania. &
Prvym krokom je volba jazyka, v ktorom sa budu O
zobrazovat informécie na displeji. —— e |
> Stlacte @, ¢im mikrotelefon zapnete. Kratko sa -

objavi logo firmy Bang & Olufsen. Language

> Na displeji sa objavi vyzva, aby ste zvolili jazyk. English?
> Stlacte kurzorové tlacidlo dole a zvolte jazyk. >
> Stlac¢te OK, ¢im ulozite zvoleny jazyk. Potom =
mozete mikrotelefén zaregistrovat podla popisu =
na nasledujucej stranke. Sprache
Deutsch?
OK

Gespeichert
Deutsch
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Kontrolka

Zakladna Beoline.

Registracia mikrotelefénu k zakladni

Aby bola mozna komunikacia medzi zakladrnou
a mikrotelefénom, musi byt mikroteleféon
zaregistrovany k zakladni. K tej istej zakladni
mozete zaregistrovat az osem* mikrotelefénov.
Mikrotelefén nemdzete registrovat k viacerym
nez k jednej zakladni.

> Odpojte zékladnu od napéjania na minimalne
dve sekundy a potom ju znova pripojte.
Kontrolka bliké a zékladna je po dobu
piatich minut otvorena pre registraciu.

Ked je va3a zakladna otvorena pre registraciu,
postupujte podla procedury na nasledovnej strane.

*Ak pouZivate zékladriu BeoCom 6000,
BeolLine PSTN alebo zakladriu BeoLine ISDN,
mozete k nej zaregistrovat iba Sest sluchadiel.



> Stlacte @, ¢im mikrotelefon zapnete. Na displeji
sa zobrazi napis Register handset to base?
(Registrovat mikrotelefén k zakladni?).

> Stlacte OK. Mikrotelefon hladé otvorent zakladrnu.

> Ked' zékladriu néjde, zobrazi sa ¢islo* PARK pre

zékladniu. Skontrolujte ¢islo s ¢islom na zakladni.

> Ak sa cisla nezhoduju, stlacte kurzorové tlacidlo
dole, ¢im zobrazite dostupné zakladne. Ak sa
vasa zakladna nezobrazi, znova otvorte zakladrnu
pre registraciu a proceduru opakujte.

> Ak sa cisla zhoduju, stlacte OK, ¢im registrujete
mikrotelefon k zakladni.

> Ak vas zakladfa vyzve na zadanie PIN kédu,
vlozte PIN kéd a stlacte OK. Po dokonceni
registracie sa na displeji objavi prislusna sprava.
Teraz mozete mikrotelefén pomenovat podla
popisu na strane 12.

*\/ zavislosti na tom, ktor( zakladriu mate sa méze
Stitok s ¢islom PARK nachadzat za krytom pre
zasuvku, na kryte pre zasuvku alebo na spodnej
strane zakladne.

(]

Register
handset
to base?

oK

Searching base
Wait...

Base 1/2: 36-
000223344556

v

a

Base 2/2: 36-
000223344557

OK

Registering
Wait...

Enter handset
name?

11
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Enter handset
name?

OK

= A; ABCDEF...

<
OK

Kit|

...kImnopqrs;u...

<«
OK

Kitchen|

B Ay abcdef...

OK

Kitchen
stored

Pomenovanie mikrotelefonu

Po dokonceni registracie vas napis na displeji vyzve,
aby ste mikrotelefén pomenovali. Toto je praktické,
pokial méte viac ako jeden mikrotelefon.
Mikrotelefén mozete pomenovat napriklad podla
miestnosti, v ktorej je umiestnené, alebo podla
osoby, ktora ho pouZiva najcastejsie.

Ak si to zelate, mdozete toto nastavenie

vlozit neskor.

> Na displeji sa objavi vyzva, aby ste vloZzili nazov.
> Stlacte OK, aby ste to mohli urobit, alebo
stlacte C, ak si prajete tento krok preskocit.
Stlacte kurzorové tlacidlo dolava alebo
doprava a zvolte znaky. Dostupné su velké aj
malé pismena. Zvolte Az, ¢im prepnete medzi
velkymi a malymi pismenami a Ag ak chcete
pouzivat pismena Specifické pre vas jazyk*.
Stlacte OK, ¢im ulozite zvolené pismeno.

Ak ulozite velké pismeno, kurzor sa automaticky
presunie na malé pismend. Ak ulozite medzeru
alebo symbol, ako napriklad “&", kurzor sa
automaticky presunie na velké pismena.

> Ked' je meno napisané, stlacte kurzorové
tlacidlo dolava alebo doprava a posurite kurzor
na symbol &.

Stla¢te OK, ¢im ulozite ndzov. Teraz mozete
nastavit cas a datum.

\Y%

\

\Y%

Ak k zékladni registrujete predtym nazvany
mikrotelefon, po dokoncenf registracie sa tento
nazov objavi na displeji. Ak chcete pouzit rovnaky
nazov, presunte kurzor na symbol 3 a sltacte OK.

*'Aa' a "Ag@' su dostupné iba vtedy, ked pouzivate
mikrotelefon so zakladrou Beoline.



Nastavenie casu a datumu

Ked'ste mikrotelefon zaregistrovali a nazvali,
displej vas vyzve na nastavenie ¢asu a datumu.
Cas sa zobrazuje, ked sa telefén nepouziva

a ked' na displeji nie je ziadna nova informéacia.
Cas a datum sa takisto zobrazuju s informaciou
o identifikacii volajuceho a s informaciou pre
opatovné vytacanie.

> Set time and date? (Nastavit ¢as a datum?).
Zobrazi sa

> Stlacte OK, aby ste mohli nastavit ¢as a datum,
alebo stlacte C, ak si prajete tento krok preskocit.

> Stlacajte kurzorové tlacidlo hore alebo dole
a nastavte rok.

> Stlacte OK, ¢im nastavenie uloZite a presuniete
sa na nastavenie mesiaca.

> Nastavte mesiac, den, hodinu a mindtu
stla¢anim kurzorového tlacidla hore a dole
a stlacanim OK.

> Mikrotelefon vas vyzve na registraciu viacerych
mikrotelefonov*. Stlacte OK, aby ste mohli
registrovat viaceré mikrotelefény, alebo stlacte C,
¢im ponuku opustite.

*Toto je mozné, iba ak mikrotelefon pouzivate
so zakladriou BeolLine.

13

Set time
and date?

OK
Set year
2005?

A
v

oK
Set month
Jan?

h 4

a
v

OK
Set day
1?

hd

a
v

OK

Set hours
12?

v

a
v

OK

Set minutes
00?

a
v
OK

Stored
16:35 9 Jan

Register more
handsets?
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Umiestnenie a okolie

Telefon nesmie byt umiestneny vo vihkych,
prasnych alebo znecistenych priestoroch

a nemal by byt vystaveny priamemu sine¢nému
Ziareniu ani roztokom. Zabrarite, aby sa nabijacie
kontakty mikrotelefonu dotykali kovu alebo
mastnych predmetov.

Cistenie mikrotelefénu BeoCom 2

BeoCom 2 ¢istite mékkou, vihkou handri¢kou

s niekolkymi kvapkami slabého saponéatu.

Pre vycistenie nabijacich kontaktov nabfjacky

a mikrotelefonu - a iba tychto ¢asti — pouzite
bavineny tampon a izopropylalkohol. Nepouzivajte
izopropylalkohol na ¢istenie akejkolvek inej ¢asti
nabijacky alebo mikrotelefénu!

Vsimnite si, Ze povrch mikrotelefonu sa méze
poskodit hrubym zaobchadzanim, ako buchanim
a Skriabanim po tvrdych alebo drsnych povrchoch.

BeoCom 2 méZete pouzivat iba so zobrazenym
prislusenstvom Bang & Olufsen:

— Stolové nabijacka

— Nastenna nabijacka
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Register

Register je usporiadany v abecednom
poradi podla tém. Relevantné odkazy
na kapitoly a Cisla ich stran st vypisané
pod kazdou témou. Cisla stran
kapitol uvedenych v Prirucke st
uvedené slovom “Prirucka”. Cisla
stran bez tvodu sa vztahuju na
kapitoly v tomto navode.

Batéria
Nabijanie batérie mikrotelefonu, 8

Beoline
Registracia mikrotelefénu
k zadkladni, 70

Zakladna Beoline, 70

BeolLink
Nastavovanie hlasitosti na audio/
video vyrobkoch, Prirucka s. 22

Editacia
Vkladanie nového mena a ¢isla
do telefénneho
zoznamu, Prirucka s. 14
Vymazanie mena alebo ¢isla
v telefébnnom zozname,
Prirucka s. 16
Vymazanie mena a ¢isla
v telefénnom zozname,
Priruckas. 18

Hlasitost

Nastavovanie hlasitosti na audio/
video vyrobkoch, Priru¢ka s. 22

Hlasitost a mikrofon, Prirucka s. 6

Hovory

Hovor a ukladanie klapky
v telefdbnnom zozname, Prirucka
5. 23

Prehladavanie telefonneho
zoznamu a uskutocnenie
hovoru, Prirucka s. 9

Presmerovanie externych
hovorov, Prirucka s. 32

UloZenie cisla po uskuto¢neni
hovoru, Priruckas. 7

Uskuto¢riovanie a prijimanie
hovorov, Priru¢kas. 4

Uskutoc¢nenie vnutorného
konferen¢ného hovoru, Priruc¢ka
5.33

Volanie iného
mikrotelefénu, Prirucka s. 30

Volanie zo zoznamu identifikacii
volajucich, Priruckas. 12

Volanie zo zoznamu pre opatovné
vytacanie, Prirucka s. 10

Identifikacia volajuceho
Mazanie obsahu zoznamu
identifikacii volajucich alebo
zoznamu pre opatovné
vytacanie, Priruckas. 20
Pouzitie identifikacie
volajuceho, Priruckas. 12
Ukladanie ¢isel pre opatovné
vytacanie a identifikacii
volajucich, Priruckas. 19
Volanie zo zoznamu identifikacii
volajucich, Priru¢kas. 12
Vymazanie ur¢itého ¢isla
identifikacie volajuceho
zo zoznamu, Priruckas. 13

Klapky

Hovor a ukladanie klapky
v telefénnom
zozname, Prirucka s. 23

Konferencné hovory
Uskutoc¢nenie vnutorného
konferen¢ného
hovoru, Prirucka s. 33

Mikrofén
Hlasitost a mikrofon, Priruc¢kas. 6

Mikrotelefon

Displej mikrotelefénu, 6

Nabijanie batérie mikrotelefonu, 8

Nastavenie mikroteleféonu ako
“personal” - osobny alebo
“common” - spolo¢ny,
Prirucka s. 31

Nastavenie ¢asu a datumu, 713

Pomenovanie mikrotelefonu, 12

Ponuka Handset
(Mikrotelefén),Priru¢ka s. 26



Registracia mikrotelefénu
k zakladni, 70
Stisenie zvonceka
mikrotelefénu, Priruckas. 5
Tla¢idla mikrotelefénu, 4
Umlcanie zvonenia
mikrotelefénu, Prirucka s. 4
Volanie iného
mikrotelefénu, Prirucka s. 30

Nabijanie
Nabijanie batérie mikrotelefonu, 8

Nastavenia
Hlasitost a mikrofén, Prirucka s. 6
Nastavovanie hlasitosti na audio/
video vyrobkoch, Priru¢ka s. 22
Nastavenie mikrotelefonu ako
“personal” - osobny alebo
“common” - spoloc¢ny,
Prirucka s. 31
Nastavenie primarneho ¢isla,
Prirucka s. 25
Nastavenie ¢asu a datumu, 73
Pomenovanie mikrotelefénu, 72
Ponuka Base (Zakladria),
Prirucka s. 26
Ponuka Flash Time (Dfzka
prerusenia), Prirucka s. 27
Ponuka Handset
(Mikrotelefén),Prirucka s. 26
Ponuka Language (Jazyk),
Prirucka s. 27
Ponuka News Indicator (Indikécia
novych udalosti), Prirucka s. 26
Ponuka Ringer (Zvoncek),
Prirucka s. 26
Ponuka Switchboard (Ustredria),
Prirucka s. 27
Ponuka Time and date
(Cas a datum), Prirucka s. 26
Stisenie zvonceka
mikrotelefénu, Priru¢ka s. 5

Opéatovné vytacanie

Pouzitie opatovného vytacania,
Prirucka s. 10

Ukladanie ¢isel pre opatovné
vytacanie a identifikacii
volajucich, Priruckas. 19

Volanie zo zoznamu pre
opdatovné vytacanie,
Prirucka s. 10

Vymazanie obsahu zoznamu
identifikacii volajucich alebo
zoznamu pre opatovné
vytacanie, Priruckas. 20

Vymazanie urcitého cisla pre
opéatovné vytacanie zo
zoznamu, Prirucka s. 11

Zobrazenie informacie o hovore
pre zvoleny odchadzajuci
hovor, Priruckas. 10

Prislusenstvo
PrisluSsenstvo BeoCom 2, 74

Registracia

Prvotna registracia mikrotelefénu
k zakladni, 10

Zakladna Beoline, 70

Telefénny zoznam
Hovor a ukladanie klapky
v telefébnnom
zozname, Priruc¢ka s. 23
Prehladavanie telefénneho
zoznamu a uskutoc¢nenie
hovoru, Prirucka s. 9
Ukladanie ¢isel pre opatovné
vytacanie a identifikacii
volajucich, Priruckas. 19
UloZenie ¢isla po uskuto¢neni
hovoru, Priruc¢kas. 7
Vkladanie nového mena a ¢isla
do telefénneho
zoznamu, Prirucka s. 14
Vymazanie mena alebo ¢isla
v telefénnom zozname,
Prirucka s. 18
Vymazanie mena alebo ¢isla
v telefénnom zozname,
Prirucka s. 16

Umiestnenie
Umiestnenie a okolie, 74

Vyhladavanie

Prehladavanie telefénneho
zoznamu a uskutocnenie
hovoru, Prirucka s. 9
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Volanie zo zoznamu identifikacii
volajucich, Priruckas. 12

Volanie zo zoznamu pre opatovné
vytacanie, Prirucka s. 10

Vymazanie

Vymazanie mena alebo ¢isla
v telefébnnom zozname,
Prirucka s. 18

Vymazanie obsahu zoznamu
identifikacii volajucich alebo
zoznamu pre opatovné
vytacanie, Priruckas. 20

Vymazanie urditého cisla
identifikacie volajuceho
z0 zoznamu, Priru¢ka s. 13

Vymazanie urcitého cisla pre
opatovné vytacanie zo
zoznamu, Priruckas. 11

Vyzvanaci signal

Ponuka Ringer (Zvoncek),Prirucka
s. 26

Stisenie zvonceka
mikrotelefénu, Prirucka s. 5

Umlcanie zvonenia
mikrotelefénu, Prirucka s. 4

Zobrazenia a ponuky

Displej mikrotelefénu, 6

Moznosti v hlavnej ponuke, 6

RieSenie problémov cez displej —
ponuka Alert (Varovania), 7

Zobrazenie novych, neprijatych
hovorov, 6

Zobrazenie informéacie o hovore
pre zvoleny odchadzajuci
hovor, Priruckas. 10

Zakladna

Nastavenie mikrotelefonu ako
“personal” - osobné alebo
“common” - spolo¢né,
Prirucka s. 31

Ponuka Base (Zakladria),
Prirucka s. 26

Registracia mikrotelefénu
k zadkladni, 70

Zakladra Beoline, 710

Udrzba
Cistenie mikrotelefonu
BeoCom 2, 14
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Tento produkt vyhovuje

c E podmienkam stanovenym
smernicami EHS ¢. 89/336
a 73/23.

Technické Udaje, funkcie a spésob
ich pouzitia mézu byt zmenené
bez upozornenia!



www.bang-olufsen.com
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